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OZET

Bugiin ¢agin ve insan vasfinin en énemli sorunu goctiir. Siyasal iradenin soguk ve sicak savasi zamani eline alarak insani
¢tkmaza siiriiklemekte; gé¢ sorununun bilingli olarak siyasallastirilmasi, iilkeler ve toplumlar arasi giiveni zedelemektedir.
Bugiin Avrupa’da en 6nemli sorun, insanin kiiltiir tahribatiyla dogal asimilasyona birakilmasi ve gog¢ sorununun
siyasallagtirilmasidir. Bu tahrif edilmis giiven atmosferine karsi yabanci azinlik uyanmis ve hakliligini arayarak kendi
0zgiin kimligini kazanmistir. Bu hosnutsuzlugun sézciiliigini yapan Feridun Zaimoglu, zarif oldugu kadar hasin ve
romantik tavriyla olan bitenleri Avrupa’nin ortasinda sanata yansitmaktadir. Gogii sdyleme tasiyarak fanatizme dikkat
¢ekerken, toplumu aydinlatir ve siyasi iradeyi ¢oziime davet etmektedir. Clinkii gogmenlik hemen biitiin Avrupa’daki
Tiirkler i¢in anlamini yitirmis; dort kusak sonrasinda onlar Almanya’nin biitiinleyicisi olmuslardir. Buna ragmen
Almanya’y1 sicak bir vatan olarak goéremiyorlar. Cilinkii siddet, dislama ve taciz onlar1 yildirmistir. Ama edebiyatin
gercekleri gorebilen gozleri ve yazabilen kalemleri vardir. Diiriistliik ve dostluk, ayrimcilik ve kotii davranis gerektirmez.
Yarin kimin gé¢gmen olacagini kim bilir?

Anahtar Kelimeler: Gég, Sosyal Romantik, Zaimoglu, Kanakga, Vatan Duygusu.

ABSTRACT

The biggest problem at the moment of humanity is migration. Because the cold and hot war of politics power taking the
time in hand and put the human in deadlock; conscious politization of migration problem undermines trust between
countries and communities. What is the most problem in europa, that is the human assimilation through cultural destruction
effect and politication of immigrationsproblem. Against thies damaged atmosphere of trust, foreigner minority has waken
up and gained their orginal identity seeking justice. Zaimoglu, the romantic defender of this unwelcome, reflects the
uprising through tender, agressiv and romantic attitudes. By virtue of taking immigration in dicourse he takes attantion to
fanaticism and give informations to sociaty and invites the political power to solve the problems. Because the word of
immigration has lost it’s meaning for Turkish people in all europe and after four generations they have become
complementary of Germany. Dispite the fact that they can’t see Germany as a warm homeland. Because violence, exclusion
and harrasment intimidated them. But the literature has eyes and pens, which can see and write the reale facts. Honesty and
friendship do not requiere discrimination and mishandles. Who knows who will be an immigratn tomorrov?

Key words: Immigration, Social Romantic, Zaimoglu, Kanakish, Sence of Homeland.
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Biiyiiyiince hi¢hir sehir beni almaz oldu.
Deger kazaninca da miisteri ¢ikmaz oldu.

(Ibn-i Sina)

1. GIRIS

Goc¢menlik daha ¢ok suskunlugu ¢agristirsa da hemen her gogmen zamanla suskunlugunu bozmak
durumunda kalir. Ciinkii ayrilik sonrasinda bir yere konma, kaybetme goriinse de hayati 6grenme
giicii, insan1 ikinci bir hayatla tanistirir. Baska biri olmak istemese de o insan artik eski o degil, bir
yabancidir. Ozledikleri ve hayal ettikleri gdzlerinin éniinde oldugu halde, hangisine yakin oldugunu
Olcilip tartmak durumundadir. Degisimleri kiiltiirel kimligine uyarladik¢a, hayati zorladik¢a var
olacak; eskiden tasiyip geldigi duyarligiyla korkularini yenecek ve topluma katilacaktir. Gogebeligi
arkasinda birakip yalnizligim1 yeni kimligiyle ¢izdigi ¢evrede asarken, “acilarini kalbinden degil,
ayaklarindan hissedecektir” (Temizyiirek, 1993: 32). Beklenti ve ¢eliskilerle dolu gelismeler arasinda
alg1 diizeyi gelisecek, kuskularin1 giiven duygusuyla yiizlestirecektir. Oyle ki sosyal kargasanin
ortasina diismemek ve sosyal diinyasinin kaymasina izin vermemek i¢in cinnetini bastirmak
durumunda kalacaktir. Bir siire sigmadig1 sehirlerde fark edilmesini ve degerinin anlasilmasini
beklese, gocmenligi yerlesiklige doniisse de zedelenen kimliginin birden aklanmayacagini fark
edecektir. Kokenleri ve kimligini belirleyen degerleri yeni diinyada sorgulanacak ama o iki diinyadan
da vazgecmeyecektir. Yoksul bir ailede dogan ve heniiz bes aylikken anne kucaginda Almanya’ya
gelen Feridun Zaimoglu, bu iki diinyanin kosullar1 ve degerleri arasinda biiyiir. El 6rgiisii fanilalariyla
diger Tiirk cocuklar gibi asagilandigini, hatta zor 6grenenler sinifina (Sonderschule) gonderilmekten
bir 6gretmeni sayesinde kurtuldugunu unutmaz. Yabanci bir toplumun alt katmanindan Avrupa’ya
gelmesi, beraberinde bir dizi talihsizligi getirse de o Miisliman siyasi temsilci afro-amerikan
Malcolm Little’a, profesyonel boksun Diinya agir siklet sampiyonu Muhammed Ali’ye ve futbolun
krali Edson Pelé’ye 6zenir. Onlar idol alarak irk¢iliga ve ayrimciliga yonelik itirazi Avrupa’ya
tasiyacak; zaman sonra gocmenlerin benimsedigi melezlik slogani onda afro/bastard kimlikle
tanimlanacaktir.

2. KAVRAMSAL CERCEVE

Almanya 1960’11 yillarda savas yaralarmi hala saramamis bir iilkedir. Sanayi ve endiistriyel
gelismesini ayaga kaldirmak i¢in is giiciine ihtiya¢ duyarak daha ¢ok Akdeniz iilkelerinden isci
almaya baglamasi ile sekillenir; yarim asr1 agkin bir emekle sanayilesen, gelisen ve modernlesen bir
Almanya ortaya ¢ikar. Zaimoglu bu anlayisla ne dnceki kusaklara s6z sdyletir, ne verilen emegi dort
kusak sonrasinda 1rk¢1 anlayislara teslim eder ve ne de siyasal yanliliga razi olur. Ciinkii beklenti,
doniislim, diis kirikliklar1 ve yikimlariyla bu yiizyil, ne demokrasi ve refah toplum oyalamacasiyla ne
de kiiresellesme ile aklanabilecektir. Buna ragmen siyasal ve sosyal bir olgu olan géce kosut olarak
toplumsal yapilarda degisimler kaginilmazdir. Daha genis bir ifadeyle; “Toplumsal yapilarda biiyiik
capli degisime ve asinmaya neden olan go¢, yeni sorun ve firsat alanlarini da i¢inde barindiran sinifsal
geciskenligi hizlandirmaktadir. Sahip ol(a)mama durumu, sahip olma istegi ile yer bulma c¢abasinin
gocle gelenler agisindan hayati 6neme sahip olmasi, gocenlerin risk alma diizeyini yiikseltmektedir”
(Ekici ve Tuncel, 2015: 11-12). Michel Wieviorka’nin, “sanayi ve refah yapisinin zayiflamasi, ulusal
kimligin belirsizlesmesi” (Aksoy, 1998: 64) ve Zygmunt Baum’un “modernite-irk¢ilik” (Aksoy,
1998: 61) arasinda kurdugu iligki irk¢iliga yonelik tavirlar: ve dogal tepkileri dogrular. Heinrich Boll
ise savas déneminde bile yabanciya yonelik yerlesen yarg1 ve elestirileri, “Insanin kendi elinin de
evinin de yabancisi oldugu anlar yok mu?” (Wierlacher, 1985: 66) sorusuyla i¢sellestirir. Altmis y1l
once detayl1 saglik muayeneleri sonrasinda Almanya’ya kabul edilen Tiirklerin uyarlama gerekcelerle
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dislanmasina ve magduriyetine ¢oziim gelistirme yerine, sorunu silirece birakma, edebiyat1 yeniden
stirece dahline yol agar.

3. GEREKCE VE VERILER

Feridun Zaimoglu, sert elestiriler sonrasinda anlasilan bir yazar olarak sorunlari romantik bir algiyla
edebiyata tasir. 1982’lerde baslayan ilk 1rk¢r saldirilardan bugiine kadar siddetin ¢ocuk, kadin, yash
ayrimi yapmaksizin yiizlerce can almasina, ev, igyeri ve camii kundaklamalarina karsi siyasi
iktidarlarin ve yerel yonetim birimlerinin ciddi duyarlik gostermemesine dayanarak sezgileri ve
ongoriilerini sloganlastirir. Eserlerinin tematigini go¢ olgusunu, miisebbibi, magduru, tutmayan
entegrasyonun dogal asimilasyona doniismesiyle besler. Birol Ertan bu siirecte yasanan talihsizlikleri
ve arka plani sdyle 6zetler:

Almanya’da yasanan 1rk¢1 saldirilarin arkasinda Alman gizli servisinin
oldugundan kimsenin siiphesi kalmadi. Bu konuda Alman makamlarinin
yaptig1 sinirli sorusturmada bile bu tiir bilgilere ulasildi, ancak sorusturma bir
anda kapatiliverdi... Bunun da otesinde, ozellikle ekonomik krizin de
etkisiyle biitiin olarak Avrupa {ilkelerinde yabanci diismanligi hizla
yiikselirken, 1rk¢1 ve fasist partilerin oy patlamalar1 yapmaya baglamalar1 hig
de siirpriz degil. (Ertan, 19.11.2014/http://www.gundem.be )

Evden okula, sosyal ¢evreden is yerlerine kadar Tiirklerin yeterince giiven hissetmedigini kendine
0zgl bir tutumla anlatan yazar, ¢ok kiiltiirliiliikk soylemlerinin askida kalmasina dikkat ¢eker. Ciinkii
geng kusaklarin kiiltlirel erimeye birakilmasi, siddete maruz kalma, kazanilmig haklardan vazge¢cme,
hemen her kdkenden yabanci i¢in tepki nedeni haline gelmistir. Olanca 6zverisine ragmen Tiirklere
yapistirilan Kanake** etiketi, edebi yolla bumerang olarak geri firlatilmaliydi. Isldmofobi’yi iireten
Bati, yabancilar arasinda Tiirkleri hedef alma hatasini, kulaginin dibinde sdylenen ¢atlak seslere kulak
vererek 0demeliydi. Bunun nedeni, pek ¢ok ihtiyacina Ortacag’da ulasan Batinin, “yeni bir Ortagag”
(Eco, 2016: 145) nitelemeli bu ylizyili gelismeleriyle birlikte gérmek istememesi, piramidin
tabaninda olup bitenleri siyaset kurumuna birakmasiydi. Bu baglamda Oktay Sinanoglu, Batilinin
kafasinda her daim bir Tiirkiye ve Tiirk sorunu oldugunu ileri siirer. “Endiiliis’ii sildik, buralar hala
duruyor. Bati’nin kafasinda 6nce Balkanlardan, simdi de bu kalan kismindan Tiirkiye’den,
Anadolu’dan, Tiirk ve Miisliiman mefthumunu silmek Batilinin her birinin kafasinda temel konudur”
(Sinanoglu, 2004: 51-52). Bu iki husus edebiyata yansirken, sokaklarin giivensizligine bagli olarak
dil jargonlasir; sanat bir dizi sanciyla dolar. Kanaklar kendi dilini olusturmali, tipki Pidgen gibi 6zgiin
kosullara ihtiyag duymaksizin kasit ve yargilara cevap vermeliydi. Mustafa Cakir’in ¢izdigi
sosyolojik panorama, Batinin Tiirk karsithigini ve o karsitlhigin uyanma zorunlulugunu ortaya koyar:

Gegmiste Luther ve cagdaslarinin Katolikler ile Protestanlar arasindaki
kavgayr bitirmek, toplumsal ve sosyal dayanismayr saglamak ugruna
yaptiklarini, bugiin de Alman politikacilart iktidar koltuguna oturmak igin,
Tiirkleri “Gtekilestirerek” tekrar etmektedirler. Ulkede yasayan Tiirklerin de
buna kars1 degisik savunma mekanizmalar1 gelistirdikleri goriilmektedir.
Ulkede yasanan bir olumsuzluk da, parmaklar 6ncelikle Tiirk veya Miisliiman
genglere yoneltilerek hiikkiim verilmektedir: “Tiirk genc¢leri potansiyel olarak
sug¢ludur.” Bunun nedeni acaba Tiirk gengleri midir? Yoksa onlar1 egitimli
olmalarina ragmen yalniz yabanci olduklari i¢in dislayan, is vermeyen tilkeler
mi sug¢ludur? Bu ayrimciligin etkisi ile de Tiirk gencleri arasindaki issizlik
orani iilke ortalamasinin iki katina ulagmistir. Tiirk kokenli niifusun ytlizde
30’u issiz, yiizde 43’1 yoksulluk sinir1 altinda yagamaktadir ve bir de tilkedeki

** Kanake: Asagilik insan anlamina gelir. Onceleri Polinezya yerlilerine verilen bu ad, Tiirklerin yabanci cogunlugu olusturmadan 6nce italyanlara
sOylemesiyle, Almanlarin zaman sonra Tiirklere hakaret amaciyla kullanmasiyla yerlesir. Asagilama anlami dikkat ¢ekse de mevcut diizene boyun
egmeyen, uyruk pususuna diismeyen insanlari simgeler.
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igsizligin, ekonomik sikintilarin sorumlusu olarak gosterilmektedir. (Cakar,
2012: 37,37)

Bat1 toplumunda, “yabanciya kars1 durulacak nokta, yabancilar arasinda Tiirk’iin nereye konacagi
coktan belirlenmis” (Can, 2010: 33) olsa da edebiyat ¢ok kiiltiirlii toplum yapis1 i¢in hem bir zemin
olusturmus, hem de Kanakca (Kanakisch)*** ile yargilari irdeleme firsat1 vermisti. Film Yapimcisi
Nuran David Calig, “Fatih Akin ve Feridun Zaimoglu buzu kirmasalardi bizim gibileri ciddiye
almazlardi, duymamazliktan gelirlerdi” (Aktug, 11.12.2007) atifiyla bu dilin gegici olmadigini
bildirir. Hemen her insanin beklemedigi bir anda gégmen diisebilecegi ¢agin dili duyarsizlagmali,
vatan ve ben duygusunu hige saymaliydi. Yazarm Kanak Sprak (1995), Abschaum (1997) ve Kopstoff
(1998) adli ilk {i¢ eseri iste bu 0z degerlere uzak diisme Ornegi gosterir. Eserlerin petrol krizi
sonrasinda iiretim ve ekonominin duraganlastigi, saldirilarin yogunlastigi, iki Almanya’nin birlestigi,
Alman toplumunun refah diizeyinin diisecegi algisinin tirmandigi, iletisimin kopma noktasina geldigi
siirecte kaleme alinmis olmalari tesadiifi degildir. Ote yandan hemen biitiin eserlerinin, “toplumun alt
katmanlarinin yagsam savasini, modern yaniyla insani ¢eken tuzaklari, ¢arpik sistemden yararlanan
siyasal ¢ikar odaklarmi edebiyata tagima araci” (Can, 2017a: 455) olmasi, Zaimoglu'nu farkli
kilmakta, vatan duygusunu yakinma ve dykiinme arasinda birakmaktadir.

4. METODOLOJI VE BULGULAR

Hemen higbir yabanci, gogmen de olsa bir diger cografya ve toplumda asagilanmak, yok sayilmak,
tacize ugramak ya da toplum disina itilmenin huzursuzlugunu yasamak istemez. Betimsel arastirma
modeline dayanan ¢alismamiz, nitel arastirma teknigi ve veri analiziyle Tiirklerin Almanya’ya 6zgii
vatan hissiyatin1 irdelemektedir. Bu baglam itibariyle modern toplumun Nig¢in ve Nasil kaygilarini
sorgulayarak goc¢le dogan travmanin nedenlerine cevap aramakta, Otekilestirme ve dogal
asimilasyona birakmanin yanlighgi tizerinde durmaktadir.

4.1. Karakter Yaklasimiyla Almanya ve Vatan Duygusu

Diinyada bugiin 60 milyon insan, gd¢men konumunda yasarken, AB iilkeleri sinirlarmi jiletli tel
orgiilerle, elektronik tedbirlerle giiclendirmektedir. Oysa gog, kosullarin getirdigi sosyal bir olgudur.
Ekonomik nedenliyse, isgiicii ve iretime katki saglar; dogal afet ya da savas nedenliyse insancil
yaklagim gerektirir. Yani yabanci iki durumda da hayati yabanda tirnaklariyla kazanmalidir. Ttirkler
ikili anlagmalarla ve ekonomik nedene bagli olarak Avrupa’ya go¢miis; daha cok Almanya’da
yogunlasmustir. U¢ kusak sonrasinda vatan algisim iki yonlii degistirmis; birine zor donecekleri
Anavatan (Mutterland), digerine geleceklerini insa ettikleri Ikinci Vatan (Vaterland) demistir. Birinin
0zlemi dinmemis, digeri emek emek vatanlasmistir. Yasalara uygun olarak yerlesik diizene gecilmesi
ve egitimli yeni kusagin Almanya’nin hemen biitiin kurumlarinda sorumluluk almasi, ikinci vatani
vazgecilmez kilmistir. Ne var ki modern toplumun hayat anlayisi, uyum saglayani ve kiyiya diiseniyle
sekillenmektedir. Nedenleri sorgulamak edebiyata diiserken, tozpembe hayalleri kursun gibi agir
Almanya havasinda ucgup gidenlerin kahir ve 6fkeleri vatan kavramini ve duygusunu agmaktadir.
Vatanlar1 si@indiklar1 dilleri, hikayeleri stiriiklendikleri hayat olmus; yeri geldiginde nokta virgiil
tanimaksizin konusmanin, agzina geleni sdylemenin kahrina diismislerdir. Ayricaliksizligt s1§ ve
yalin goren Zaimoglu i¢in Kimlik sorunu, vatan duygusuyla iligkilidir. Onun kisilerinin kimlik
anlayis1, Milan Kundera’nin Bilmemek romaninda yurtsuzluk duygusu ve gé¢menligin giigliikleri
hakkinda vurguladigi higbir vatan, hic¢bir yer, hicbir dil anlayistyla ortiisiir. Bu kimligin tastyicilari
ise, “zamanin agina diismiis, hemen hepsi en az yazarlar1 kadar Alman-Tiirk olan, kosullarin
siirikleyip bir kenara ittigi insanlardir” (Can, 2007: 76). Farkli kokenden gelen go¢menler,
Zaimoglu’nun anilan sokak aksaninda bulusmus; “Almanya’ya cocuk yaslarda go¢ eden, orada dogup
biiyliyen Tiirk genclerinin kendilerini bulma c¢abalar1” (Asutay, Civgin, 2013: 240) kimlik politikasi,
pasaport ve koken sorunlarina karsi ¢ikma anlayisiyla Kanak-Attak tarza doniismiistiir. Tiirklerin yani

“* Kanakisch: Ayrimcilik gérmiis, agsagilanmis yabancilarin sokakta konustugu, argo agirlikli karmasik dil. Almanca’y1 zenginlestirdigi de diistiniilen
bu dil, edebiyat ¢evrelerinde onceleri elestirilse de zaman igerisinde benimsenir ve bugiiniin genglerine yonelik eserlerin yazimina 6nciiliik eder.
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sira Ruslar, Ispanyollar, Yunanlar, Araplar’in da benimsedigi bu tarz, dogrudan bir akim olarak
goriilmese de rkeiliga karsidir ve kdken sormaz. Zaimoglu, bu anlayisi bir séyleside soyle agiklar:

On yillardan beri Alman olmayanlarin siyasal durumuna, yasam kosullarina
ve giindelik hayatina isaret eden dernekler ve girisimler mevcut. Buna ragmen
bu ¢abalar her grubun kendi cemaatiyle simirli kaliyor. Kanak Atak lobi
politikas1 yapmaz, konformist gd¢gmen politikasindan kopar; hiicuma doniik
bir bi¢im ve igerikle genis bir kamuoyuna hitap etmek ister. Toplumsal ve
siyasal kosullarmin adin1 koymaksizin Almanya’dan yakinan, taninma ve
hosgorii dileyenlere meydani birakmamanin zamani geldi. (Giivercin,
12.09.2013/http://de.gantara.de)

Almanya’daki Tirklerin kullandig1 dilin, “otantik, yikici giicii*“ (Kreis-Anzeiger, 13.11.2018) kirletici
Kanak etiketine kars1 yiiksek perdeden sdylemlerle doludur. Oyle ki kelime, uyarlama, kelime begi
ve climleler ¢eviriyi zorlamaktadir. Dil tahribati, kimlik ve vatan algis1 6zgilin dilde ve gevirisiyle
verilerek anlama agilmistir.

Die allemanen hassen sich und jeden, der ihnen iiber’n weg lauft... Das land
hier ist von ficks verseucht... Deutsches land is ne salzige puffmutti...
(Almanlar yoluna ¢ikan herkesten nefret eder... Ulke cinsellige bulasmis
burada... Alman iilkesi nahos bir batakhane...) (Zaimoglu, 2004: 25,44,97)

Anlati ve espri boyutuyla ilging bu kuralsiz konusma ve yazi dili, Zaimoglu’nun, “sehrin
banliy6lerindeki kriminal olaylar1 ve yabanci diismanligini ikonlastirtyorum” (Zaimoglu, 2004: 17)
dedigi yeni Almanya’ya yabanci degildir. Rap¢i Ali’nin (23), “gettolardaki ¢ofu insan ig¢in
yamyamlar iilkesinde okuma ve yazmanin liiks oldugunu diisiinlirsen, oranin nasil bir degeri
oldugunu anlarsin...” (Zaimoglu, 2004: 27,28) onerisi en diple ortiisiir ki yeni kusak i¢in artik orasi
romantik ya da dramatik yaniyla vatan duygusuna ¢ok uzak ve geliskilerle doludur. Oyle ki igine
onlarin diistiikkleri Almanya, “...kocaman bir Kanak mezarligi, Almanya yabanci kelime, Kambogya
Almanya, sifir kere sifir art1 sifir Almanya, Almanya kazik bir lokal’dir...” (Zaimoglu, 2000: 33,81,
111, 135) Onlar1 bu sekilde konusmaya zorlayan sey baskasinin bictigi tek kimlikle diistinmek
istememeleridir. Sokak ceteleriyle miicadele etmek zorunda kalan Ertan Ongun da ruh sagligi
bozulmus, gangster biri olarak modern toplumda kaybolmanin acisi i¢indedir. Almanya ve Ertan
uyusmazligi, 6giiten-ogitilen ikileminden 6te degildir. Ongun, Almanya ve toplum disina diismiis
olan kendisini vatan duygusunun diginda 6zetler ve yerini sorar.

Sadece gii¢ ve giigliiler, giicsiizliigiin iktidarsizlig1 vardir, hepsi bu. Bundan
dolay1 Almanya’nin yiizi makyajlidir. Burada aramizda mahk(mlarin da
haklar1 vardir, demokratik bir iilkedeyiz. Almanya yiiziinii yikar ve gercek
yiiziinii gdsterirse, orasi baska... Inan bana moruk, inan bana, Almanya’da
sadece iki sey vardir: Biri pislik, digeri sifirsekizonbestopluluk. O pisligin
icinde, orada en azindan ben kimim, orada ben bir ciirufum, biliyor musun?..
(Zaimoglu, 1999: 163,180)

Zaimoglu, onyargili diislincelerle, modernizmin carpik toplum yapisiyla, tutucu geleneksellikle
hesaplasir; eglenmeye dayali hedonizm hayat anlayisini elestirir. Kusagi, yasadig: tilkede iki kimlik
tastyor olsa da onun parcalanmisligina kayitsiz kalamaz. “Duyarliligiyla gogmen kusaklarin mirasin
kalicilastirir, uyum sorununun ve kusak degisimlerinin 6nemini kendi iginde mayalanan bir dil
karisimiyla igler” (Can, 2007: 198). Polis nezdinde mimlenmis genglerin konumu, diisiince-insan
baglamli oldugundan konu toplumsal agidan da arz eder. Sosyolog Emil Durkheim anlayis kastini
ayricalik ve diinle iligkilendirir. Ona gore, “Realite, topluluk iliskilerinde veya zihinde ¢arpitilmak
suretiyle olusturulmus; gerceklik yerini diisiincelere birakmis; bdylece tanimlanan toplum degil,
toplumla ilgili diisinme bigimleri olmustur” (Durkheim, 1985: 53,56). Giliniimiiz Avrupa’siin bu
egilimi, daha ¢ok Tiirkleri i¢ine aldig1 i¢in iletisimi zayiflatmakta, “gercekligin bilingteki goriiniimii
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veya izi” (Usiir, 1997: 11) halinde ideolojiye doniismektedir. Kiiresellesme ile giderek kiiciilen
diinyada Gtekine olan ilgi giderek artarken, “kiiltiirel ¢cevrede farkli bir kimlige sahiplik... merkez
cevre karsitliginda kendini disa vuran 6teki konum” (Karakus, 2001: 275) iki toplumdan uzaklagsmay1
hizlandirmaktadir. igsel olarak duyulan aci hissi kahir, kiskirts, saldirgan, argo ifadelerle birleserek,
“yazmama ya da baska tiirlii yazma olanaksizligi, insanin i¢inde bulundugu azinlik psikolojisiyle
kitabi olmayan dil” (Gillez, Guattari, 2001: 25,26) ile anlagilmay1 beklenmektedir. Olanca biiyiisiine
ragmen o dilde Almanya kirlenmis, bilinen gérkeminin ¢ok gerisine diismiistiir. Almanya’da dogup
biiyliyen, evlenen ve yasayan manav Mihriban, “Aslinda kendimi burada evimde hissetmem gerekir
ama tam da Oyle hissetmiyorum.” (Zaimoglu, 2000: 50) ciimlesiyle, “dislayic1 6nyargilara boyun
egmedigini... azinlik psikolojisini kabul etmedigini” (Can, 2008: 7,8) belirtir. Dilbilim uzmani
Christina Nord, psikolojik durumla dogan ve 6zgilinliige erisen yeni dilin, iki kayip vatan baglaml
oldugunu ileri siirer. Ancak Zaimoglu'nun konusmacilarinin sorunu, iki kiiltiir arasinda yasamak
zorunlulugundan dogmaz. Aksine, “Almanya’da kars1 karsiya kaldiklar1 dislanmadan, toplum disina
itilmekten kaynaklanir” (Nord, 19.09.2000). Bu temel neden yersiz yurtsuz kalig travmasini
agirlastirdigi i¢in dil anlagilmaz hale gelir. Bu gercevede Nilay Kaya, “major dilin iginde
azgelismislik noktasini, kendi tasra agzin1 bularak bagka tiirlii deyis yaratma” (Kaya, 22.10.2010)
cabasiyla minor ifadelerin anlaminin gostergelerinden daha biiyiik oldugu tizerinde durur. Ciinki
ruhsal alanda dogan sive kullanimi elestirilere ragmen major dile zenginlik katmasiyla kabul
gormektedir.

5. DEGERLENDIRME VE TARTISMALAR

Almanya her ne kadar gorkemli sehirleriyle taninsa da o sehirlere banliyoleri hareketlilik
saglamaktadir. Kara kafalarin daha ¢ok goriilmek istendigi arka sokaklar, banliyolerin en kirli
yiiziidiir. Lise 6grencisi Oya’nin (20), “boktan bir manzara, bir sakiz pargasi” (Zaimoglu, 2000: 98)
dedigi getto sadece, “esprisi benzerini aratan sévmenin Neobarok tarzin” (TAZ-Bericht, 20.12.2004)
dogup gelistigi yer degil, yabanciya vatan kavramini diislindiirdiigii yerdir. Bunun nedeni, sistemin
sosyal hayati diizenlerken, “gelismelerin golgesinde giliveni belirsizlige diigiirmesi, ¢oziimsiizliik
zamana yayildikca, Tiirkler i¢in madalyonun iki tarafinin da giderek tanimsiz hale gelmesidir” (Can,
2017b: 711). Giiven duygusunun zaafa ugramasiyla birlikte basta, “kiiltiirel sterotipler” (Hecht,
20.03.2018) bagka dil gibi baska vatan arayisi icine girmislerdir. Tiirklerin yiiziine kars1 sOylenen
yabanciligi ve vatan duygusu, Oniki Gram Mutluluk (Zwolf Gramm Gliick) romaninda geng bir
kadmin diline, “Bu kahrolast yerde sen bir yabancisin. Allah diinyanin higbir yeri ve bolgesini terk
etmez” (Zaimoglu, 2005: 182). seklinde dolansa da umut vericidir. Tipki Erguvan Kirmizisi
(Liebesmale scharlachrot) romaninin karakterleri Serdar ve Hakan’in ulasamadigi, ulastiginda iginin
yandigini hissedip digerini 6zledigi sevgili gibi. Romanin ilk mektubuna kondurulan hitap, dykiinme
ve bir dizi anlayis beklemeyi dillendirse de vatan ne varilan yerdir, ne de kagilan yer: Serdar’dan
Hakan’a, “Degerli Arkadasim, sevgili Hakan, Kutsal Siinnet Derisi Toplayicisi... Almanya’dan
vatana donmek isteyen her Tiirk’e bir yemek kasig1 orta keskin hardal karigtirilmis kaynar suda ayak
banyosu yapmasini éneririm” (Zaimoglu, 2001: 9, 293). Ozlem zamanla artsa ve etkisi can yaksa da
asil yangin diger vatana doniisle katlanacaktir. Soruna dogrudan ¢6ziim getirmese de, “dile umut
baglamanin tek yolunun ona saldirma” (Gillez, Felix, 2001: 14) oldugu, edebiyatin énemli bir
islevidir. Yeni kusagin mahvi ve yilmazligini, “lakin topraksiz sahin havadadir, havanin onu igine
aldig1 gokyiiziinde, tamtamlarin yukarisinda...” (Zaimoglu, 2000: 135) diyerek 6zetleyen Sevda (24),
kendilerini vatan duygusunun iizerinde goriir. Acmin giigclendirdigi bu kimlik diinle
iliskilendirildiginde su sonuca varmak miimkiindiir. “Avrupa’ya yapilan ilk gocte barbar kavimleriyle
Latinlerin birlesmesi, yeni bir kiiltiiriin temelini atip Shakespeare’ler, Goethe’ler, Erasmus’lar
yetistirdiyse, simdiki biiytik kiiltiir go¢ii de yeni uygarliklara gebedir” (Vassaf, 2000: 33). Cag nice
goclere gebe ise de Tirklerin Almanya’ya yerlesikligi ve bir parcasi oldugu gercegi artik
anlasilmalidir. Ciinkii onlar farkli nedenlerle cografyalara siiriklenenler degil, iki tilkeyi vatan
edenlerdir.
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6. SONUC VE ONERILER

Bugiiniin Almanya’s1 1960°larda Tiirkleri torenlerle bekleyen Almanya degildir. Sosyal bir devlet ve
toplum olarak Tiirklere kars1 asagiya dogru otorite besleniyor. Sosyo-ekonomik sorunlar arttikca
Tiirkler tizerinden politika ytiriitiilityor; beklendigi gibi goriilmek isteniyor. Asagilama, dislama, taciz
ve siddete duyarsiz kaliirken, dogal asimilasyon siireci isletiliyor, irk¢1 ve terdr odaklarina firsat
birakiliyor. Ayrica Tirklerin smif atlamasi, hatta Tiirkiye’deki siyasi gelismelere destegi
sindirilemiyor. Almanya’nin demokratik, sosyal devlet kimligi ve hiimanist anlayisi1 ile hareket
etmemesi, Tiirkleri ve Islam’1 bir parcas1 gdrmesi, hem bir ikilem olusturuyor hem de Tiirklerin
Ozgiivenini kirtyor. Her hangi bir sorun belirlemesi durumunda potansiyel suglu ilan edilmeleri, onlar
Almanya ve Alman toplumuna kars1 biliyor. Iletisimin sogumas: ve tepkinin derinlesmesiyle vatan
duygusu zedeleniyor, hatta ortadan kalkiyor.

Tiirkler giderek yaslanan, sosyolojik olarak 10/4 maddi sikinti, manevi yalnizlik hisseden Avrupa i¢in
bir sanstir. Almanya’y1 Orta Avrupa’nin lokomotifi yapan Tiiklerdir ve Almanya onlar sayesinde
insaninin yalniz diinyasini yenebilmistir. Modernizm sundugunu fazlasiyla geri alirken, giderek
mutsuzlasan Alman toplumu oOncelikle Tiirkleri degil, ¢ok kiiltiirliilligi sorgulamalidir. Ciinkii
Almanya’nin gelisme ivmesine bugiin de en biiyiik 6zveri ve 6zen gosteren Tirklerdir. Haksizliga
daha fazla tahammiil edemedikleri i¢in kendilerine firlatilan bumerang geri dénmiis; Kanake Kirli
etiketi A-L-M-A-N-Y-A kavramini da kirletmistir. Toplumsal yapida iletisimin zayiflamamasi i¢in
sosyo-politik gelismelere bagli olarak dogrudan Tiirkleri hedef alan uygulamalara son verilmelidir.
Kaldi ki talihsiz kararlarin alinmast, ne Tiirkleri Almanya’dan koparmaya yetecektir, ne de sorunlarin
¢cozlimiine umut olacaktir. Unutulmamali ki gogle birlikte alev yon degistirir hiizniin adres. Yani
golge bir bagka topraga diisse de iginde can tagir. Tarih bu gercegi hemen her topluma 6gretmisse de
modern toplum yapisiyla Oviinen diinya bu Ogretiyi unutmus goriiniiyor. Cilinkii cag, biitlin
bunalimlar1 ve yikimlarina ragmen insan1 oldugu gibi kabul etmeyi gerektirmektedir. Kabul eden,
kabul ettiginin derdi biiyiikliiglinde biiytir.
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